Soutézni rad basketbalu

Cl. 1 Zakladni ustanoveni

(1) Soutézni ¥ad basketbalu (SRB) je souhrn pravidel pro planovani, organizaci a izeni
basketbalovych soutézi.

(2) SRB je zavazny pro viechny organy CBF na viech stupnich, jejich funkcionéfe a sportovce,
kteti se basketbalovych soutézi zucastiuji.

(3) Ustanoveni rozpist soutézi na vSech stupnich musi byt v souladu s ustanovenimi tohoto
soutézniho fadu a ostatnich sportovné technickych dokumentti CBF. Pokud nebyla p¥islusnému
fidicimu orgénu udélena vyjimka dle ¢l. 43 odst. 2 tohoto soutézniho fadu a néktera z ustanoveni
rozpisu (statutu) soutdZe jsou v rozporu se sportovné technickymi dokumenty CBF, jsou takovato
ustanoveni neuc¢inna.

Cl. 2 Organizace soutezi

(1) Basketbalové soutéze planuje a vyhlasuje:
a) basketbalovy klub - soutéZe v rdmci basketbalového klubu

b) izemni vybor CBF - soutéze v ramci uzemi, které izemni vybor fidi (oblastni), vyjimecné, po
dohodé& tizemnich orgéni, je mozno zatadit 1 druzstva z jinych oblasti

¢) vybor CBF - soutéze v ramci CR.

(2) Basketbalové soutéze organizuje subjekt (dale jen fidici orgén), které¢ho tim ptisluSny orgén dle
bodu 1, jemuz pfislusi pravo soutéZ vyhlasit, povéii ¢i zmocni. Tento subjekt je povinen pii fizeni
soutéze svymi organy dodrzet vSechny platné sportovné technické dokumenty CBF.

(3) Pocet tcastnika sout€zi a postupovy a sestupovy kli¢ schvaluje ptislusny vybor, navrh mu
predklada fidici organ. Organizace soutézi ma byt znama nejméné rok pied jejich schvalenim.

(4) Sportovné technické podminky pro uéast v soutézich v rimci zmocnéni daného SRB, postupy a
sestupy, terminovou listinu apod. schvaluji ve své plisobnosti fidici organy.

(5) VSechny basketbalové soutéze se hraji jednotné v hracim obdobi, které zacina 16. 5. a kon¢i 15.
5. nésledujiciho roku. Pokud nékteré druzstvo nema ukoncenou soutéz do 15. 5., pak se hraci
obdobi, pro tyto ptipady, druzstev a jejich hraca prodluzuje do doby skonceni soutcze.

(6) Soutéze mohou byt organizovany bud’ v dlouhodobém uspotadani nebo jednorazové.
Dlouhodobé soutéze se hraji v delsim ¢asovém obdobi, zpravidla systémem kazdy s kazdym,
jednokolové nebo vicekoloveé v terminech uréenych rozpisem soutéze. Jednorazové soutéze se hraji
v pribéhu jednoho nebo vice dni, na mistech a v terminech uréenych rozpisem soutéze.



Cl. 3 Druhy soutézi

(1) Dle svého charakteru jsou soutéze organizovany jako:
a) mistrovské
b) nemistrovské

¢) mezinarodni

(2) Mistrovskeé soutéze jsou organizovany v téchto kategoriich :

- nejmladsi minizactvo (hréaci (-ky), ktefi v roce zahajeni soutéze dosahli 10 let a mladsi
- mladsi minizactvo (hraci (-ky), ktefi v roce zahdjeni soutéze dosahli 11 let a mladsi)

- star$i miniZactvo (hraci (-ky), ktefi v roce zahajeni soutéZe doséhli 12 let a mladsi)

- mladsi Zzactvo (hraci (-ky), ktefi v roce zahéjeni soutéze dosahli 13 let a mladsi)

- star$i zactvo (hréci (-ky), ktefi v roce zah4ajeni soutéze doséahli 13 nebo 14 let)

- mladsi dorost (hraci (-ky), ktefi v roce zahdjeni soutéze doséhli 15 nebo 16 let)

- star$i dorost (hraci (-ky), ktefi v roce zahéjeni soutéze doséhli 17 nebo 18 let)

- dospéli (hraci (-ky), ktefi v roce zah4ajeni soutéze dosahli 19 let a starsi)

Piiklad: V sezoné& 2002/2003 spadaji do jednotlivych kategorii hraci (-ky) narozeni: nejmladsi
miniZaci a minizdkyné 1.1. 1992 a mladsi

mlads$i miniZaci a minizdkyné 1.1. 1991 a mladsi

star$i miniZaci a minizakyné 1.1. 1990 a mladsi

mladsi zaci a Zakyné 1.1. 1989 a mladsi

star$i zaci a zakyné  1.1. 1988 - 31.12. 1989 vcetné

mladsi dorostenci a dorostenky 1.1. 1986 - 31.12. 1987 vcetné

star$i dorostenci a dorostenky 1.1. 1984 - 31.12. 1985 vcetné

muzi azeny 31.12. 1983 a starsi

Ke splnéni podminky ¢l. 18. 1. se soucasny start v kategorii star§iho a mladSiho Zactva nebo
soucasny start v druzstvech minibasketbalu povazuje za start v jedné kategorii.

(3) Mistrovské soutéze jsou postupové soutéze poradané v souladu s organizaéni strukturou CBF o
prvenstvi v CR, oblasti a okresu. K mistrovskym sout&zim fadime také soutéze, které jsou
meziclankem mezi témito soutéZemi (napft. 1. liga, oblastni i okresni soutéZe). Mistrovskou
soutézi je také Cesky pohar.

(4) Nemistrovské soutéZe jsou vSechny ostatni, napt. turnajové veetné startu zahrani¢nich druzstev,
kontrolni a jiné.

(5) Mezinarodni soutéZe jsou soutéZe poradané FIBA ¢i jinymi fidicimi organy mezinarodniho
sloZeni - ¢leny FIBA.



Cl. 4 Planovani soutézi

(1) Ridici organy sestavuji kazdoro¢né sportovni kalendaie, které¢ obsahuji udaje o vSech

mistrovskych soutézich, které tidi a schvaluji. Do téchto kalendait zatadi 1 nejdillezité;jsi
nemistrovské soutéze a mezindrodni soutéze v rozsahu své fidici pisobnosti.

(2) Sportovni kalendar je zavazny pro mistrovské soutéze a mize jej ménit a dopliiovat jen ten fidici
organ, ktery ho schvaloval. U nemistrovskych soutézi miize zmény provést poradatel se souhlasem
ptislusného fidiciho orgdnu. U mezinarodnich soutézi se zmény provadi pouze na zékladé
rozhodnuti fidiciho organu.

Cl. 5 Zatazovani druzstev do mistrovskych soutézi

(1) Do nejnizsich t¥id potadanych uzemnim vyborem CBF se miize pfihlésit kterykoliv
basketbalovy klub sdruzeny v CBF v obvodu ptlisobnosti pfislusného tidiciho organu.

(2) Pravo ucastnit se soutéze maji jen ta druzstva, ktera si ucast vybojovala svym umisténim v
uplynulém ro¢niku, druZstva, ktera sestoupila z vy$si nebo postoupila z nizsi soutéze ¢i kvalifikace,
druzstva, ktera pravo startu ziskala pfevodem od jin¢ho ucastnika, ptipadné druzstva, kterd byla do
soutéZe zafazena z rozhodnuti fidiciho organu. Vyuziti prava Gcastnit se soutéze uplatni druzstvo
zaslanim fadné potvrzené ptihlasky do soutéZe, v terminu, uréeném fidicim orgdnem.

(3) V téze soutézni t¥idé dospélych nesmi v mistrovské soutéZi organizované CBF startovat dvé
druzstva dospélych stejného klubu. Obdobné ustanoveni milize byt piijato v ramci soutézi
organizovanych CBF i pro nejvyssi soutéze mladeZe a stejné ustanoveni mohou piijmout i
jednotlivé uzemni organy v ramci své fidici pravomoci. Tento zdkaz vSak neplati pro nejnizsi soutéz
dospélych v oblasti ¢i okresu.

(4) V piipadé, ze se uvolni misto v soutézi a fidici organ muze jesté organizacné¢ zvladnout doplnéni
soutéze na predepsany pocet ucastnikil, postupuje se takto:

a) jde-li o nahradu za druzstvo, které bylo ucastnikem minulého ro¢niku a vzniklo mu pravo startu v
pfipravovaném roc¢niku soutéZe, zatadi se na jeho misto

aa) v dorostenecké lize se na toto misto zatadi druZstvo ptislusné oblasti

ab) v ostatnich ptipadech se na uvolnéné misto zatadi nejlépe hodnocené druzstvo sestupujici z této
soutéze primo nebo do prolinaci soutéze ¢i kvalifikace

ac) neni-li soutéz doplnéna podle predchoziho odstavce, nabidne se uvolnéné misto ucastnikiim
kvalifikace nebo prolinaci soutéze v potadi podle umisténi v kvalifikaci nebo prolinaci soutézi
ad) teprve po odmitnuti vSemi sestupujicimi a ucastniky prolinaci soutéZe ¢i kvalifikace mé narok
na zafazeni do soutéze dalsi druZstvo z niZ$i tfidy soutéZe. Je-li takovych druZstev vice a nelze-li
stanovit jejich poradi, naptiklad podle uspésnosti v nizsi tfide soutéze, vypise fidici orgdn mezi
témito druzstvy kvalifikaci.

b) jde-li o ndhradu za druZstvo, kterému vzniklo pravo postupu do vyssi soutéZe, postupuje se pii
dopliiovani soutéze takto:

ba) na uvolnéné misto se zafadi druzstvo na nejbliz§im dal$im, nejhtie tretim, misté z ptislusné
skupiny niz§i soutéze, pokud vyhovuje vSem podminkdm pro dopliovanou soutéz,



bb) neni-li soutéz doplnéna podle piredchoziho odstavce, nabidne se uvolnéné misto druzstvu na
nejbliz§im nepostupovém, nejhiife tfetim, misté v dalSich skupinach nizsi ttidy soutéze. Je-li
takovych druZstev vice a nelze-li stanovit jejich potadi, naptiklad podle GispéSnosti v nizsi tiideé
soutéze, vypise fidici organ mezi témito druzstvy kvalifikaci

bc) nepodafii-li se obsadit uvolnéné misto predchozimi zplsoby, zatadi fidici orgdn na uvolnéné
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misto nejvykonnéjsi druzstvo podle svého uvazeni.

(5) Odhlasi-li se n€které druzstvo ze soutéze ve lhité kratsi nez 14 dni pted zahajenim soutézi a
nelze zvladnout doplnéni soutéze dle odst. (5), miiZe fidici organ provést doplnéni soutéze i jinak,
ale vzdy tak, aby byla zajisténa kvalita soutézi, nebo rozhodnout, Ze se bude hrat s menSim poctem
ucastniki.

(6) Vyloucen4, odstoupivsi ¢i vyfazena druzstva ze soutéze budou v nasledujici sezon¢ zarazena do
soutéze dle rozhodnuti fidiciho organu.

Cl. 6 Pfevod soutéze

(1) Pravo ucasti v dané soutézi, které druzstvu vzniklo zpisobem uvedenym v tomto soutéznim
fadu nebo vyplynulo z ptislusného rozpisu soutéze, je prevoditelné.

(2) Pro pievod prava ucasti v soutézi se vyZzaduje pisemna smlouva majitele prava a nabyvatele
prava podepsana statutarnimi zastupci obou subjektt.

(3) Smlouva o ptevodu prava nabyva tcinnosti az po schvaleni pfislusnym fidicim organem. Ridici
organ neni povinen prevod soutéze schvalit zejména v ptipadé€, Ze by pfevod nevyhovoval
uzemnimu uspofadani.

(4) Hraci klubu - majitele prava, ktery byl pfevodcem - zlstavaji i nadale ¢leny. Pro tyto hrace plati
vyjimka z ptestupniho fadu a hra¢i mohou, 1 pokud maji platnou smlouvu, piestoupit do klubu,
kterému bylo pravo v soutézi prevedeno, bez souhlasu matetského klubu podle finan¢nich
podminek uvedenych v prestupnim fadu.

(5) Za prevod soutéze zaplati klub, ktery timto ziskal pravo ucasti ve vyssi soutézi, poplatek: u III.
zen 20000 K¢

u III. ligy muzu, II. ligy zen 25 000 K¢

u Il. ligy muzq, L. ligy zen 50 000 K¢

u L. ligy muzt 100 000 K¢

u extraligy dorostu 15 000 K¢

u dorostenecké soutéze piimo fizené CBF 10 000 K&

A4

Za ptevod prava ucasti ve vyssi soutézi se v kategoriich mladeze, mimo mladeznickych soutézi
pfimo fizenych CBF, a v oblastnich soutéZich dospélych poplatek nehradi.



(6) Prevod prava ucasti v soutézi uskute€nény mezi t€lovychovnou jednotou (nebo jinym
obc¢anskym sdruzenim) a basketbalovym klubem, ktery se cely vyclenuje z této t€lovychovné
jednoty (nebo jiného obcanského sdruzeni) a ziskava vlastni pravni subjektivitu, a dale pfevod mezi
subjekty, pti kterém nedochézi ke zméné vlastnické struktury (pievodce je 100% vlastnikem
nabyvatele), nepodléhé poplatku uvedenému v odstavci 5 tohoto ¢lanku.
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Cl. 7 Podminky téasti v mistrovskych soutézich

v

(1) Ridici organ soutéZe navrhuje a vybor CBF (u oblastnich soutdZi piisluiny oblastni vybor)
schvaluje podminky, které musi kluby spliiovat pro start v mistrovskych soutézich. Pfitom muze
stanovit zejména:

a) technické vybaveni sportovnich hal a télocvicen, nezbytné pro urcitou soutéz
b) zabezpeceni péCe o mladez

¢) vklad do soutéze.

(2) Pokud ma prvoligové druzstvo muzii nebo Zen prokazatelné nesplnéné zavazky vi¢i CBF nebo
ostatnim subjektiim ptisobicim v CBF (za prokazatelné nesplnéné zavazky se napt. povazuji
zavazky pisemn¢ uznané dluznikem, zavazky, o nichz rozhodl piislusny soud nebo Arbitrazni
komise), rozhodne o podminkéch startu takového druZstva v soutéZzi ptislusny organ ALK,
respektive AZLK u Zen, v piipadé, Ze se jedna o zdvazky mezi subjekty ALK, event. AZLK, jinak
vybor CBF. Tyto organy jsou opravnény stanovit Ihiitu k thradé zavazki a poskytnout klubu
eventualni odklad ke splnéni své povinnosti a stanovit postih za nesplnéni této povinnosti.
Nesplnéni povinnosti mize byt sankcionovano i vyloucenim ze soutéze.

(3) Do soutéze nemiize byt zatazeno druzstvo klubu s pravem startu v dané soutézi, které¢ ma
prokazatelné nesplnéné zavazky (za prokazatelné nesplnéné zadvazky se napt. povazuji zavazky
pisemné uznané dluznikem, zavazky, o nichZ rozhodl pfislusny soud nebo Arbitrdzni komise) vici
CBF nebo ostatnim subjektiim ptisobicim v CBF. Ridici organ je opravnén stanovit lhiitu k thradé
zavazki a poskytnout tak klubu podminény odklad ke splnéni své povinnosti.

(4) Nesplnéni podminek uvedenych v odst. (1) se tresta sankcemi, které uvede fidici organ ve
stanoveni podminek Gcasti druzstev v soutézi.

Cl. 8 Zabezpedeni péte o mladez

(1) Kluby, jejichZ druZstva hraji mistrovské soutéze, musi pe¢ovat o druZstva mladeze v rozsahu
daném podminkami pro G€ast v mistrovskych soutéZich a rozpisem soutéZze.

(2) Pti startu mladeznickych druzstev musi byt zajisténa vzdy ucast dospélé doprovazejici osoby.

Cl. 9 Vedeni druzstva kvalifikovanym trenérem
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(1) Kazdé druZstvo zatazené do mistrovské soutéze musi mit trenéra s kvalifikaci, kterou ur¢i fidici
organ v podminkéch pro ucast v mistrovskych soutézich.

(2) Nemtize-li se trenér, ktery jinak druzstvo vede, dostavit k utkani, mize ho ve funkci zastupovat



kterakoliv zletild osoba. Tato skutecnost se uvede do zapisu o utkani.

(3) Nema-li druzstvo mladeze trenéra dle odst. (1) nebo (2), utkani se neuskutecni se vSemi hracimi
duasledky.
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(4) Pokud v soutézi zaka a minizaki ude€li rozhod¢i trenérovi druhou technickou chybu a druZstvo
nema na lavicce zadnou dalsi dospélou osobu, rozhod¢i zapas ukonci se vS§emi hracimi dusledky pro
druZstvo.

Cl. 10 Sportovné technické dokumenty

(1) Zékladnimi sportovné technickymi dokumenty pro fizeni soutézi jsou:
a) pravidla basketbalu FIBA

b) soutézni rad

¢) licenéni fad

d) smérnice o startu zahrani¢nich hraci

e) prestupni rad

f) disciplindrni fad

g) rozpisy soutézi

h) zpravy fidicich organti o pribéhu jimi fizenych soutézi
i) ekonomicka ustanoveni CBF

j) trenérsky tad

CL. 11 Rozpis soutéze

(1) Rozpisy celostatnich soutézi schvaluje vybor CBF. Rozpisy oblastnich sout&Zi, které nesmi byt v
rozporu s rozpisy celostatnich soutézi, schvaluji ptislusné oblastni vybory CBF.

(2) Rozpis soutéze obsahuje organiza¢ni pokyny pro uspofadani soutéze a dal$i podminky a
ustanoveni pro ucast v soutézi, pokud se opiraji 0 zmocnéni dané soutéznim fadem.

(3) Rozpisy mistrovskych soutézi zasilaji fidici organy organiza¢nim pracovnikiim zucastnénych
druzstev, a na védomi nejbliZze vy$§imu a v§em nejblize niz§im organtim federace.

(4) Ridici organy, které rozpisy vydavaji, Jsou povinny uvést vSechny povolené vyjimky, které jsou
odli$né od pravidel basketbalu FIBA a tadt CBF.

Cl. 12 Tituly a ceny

(1) Sportovni tituly se udileji jen vitéziim nejvysSich mistrovskych soutézi. Vitézna druzstva
ziskavaji tituly:
- mistr CR



- vitéz oblasti, okresu, mésta s oznacenim kategorie, izemniho celku a roc¢niku.

Vitézna druzstva mistrovskych soutézi a ptipadné 1 dals$i druzstva mohou obdrzet diplomy, medaile,
odznaky, upominkové ptedméty apod., jejichZ druh a pocet urc¢i fidici organ v rozpisu soutéze.

Cl. 13 Rizeni soutézi

(1) Dlouhodobé soutéze tidic v souladu s €l. 2 SRB fidici organ. Jednorazové soutéze mize tidit
komise jmenovana fidicim organem.

(2) Ridici organ zabezpeéuje a dohlizi na fadny sportovné technicky priibéh po celou dobu soutdz,
které tidi v souladu se SRB a rozpisem soutézi a rozhoduje o fadn¢ podanych ndmitkach. Schvaluje
vysledky utkéani a vyhlasuje konecné potadi druzstev v soutézi.

(3) Ridici organ je opravnén v zajmu regulérnosti a hladkého priibdhu soutdZe uéinit vechna
opatfeni, aby soutéze byly sehrany ve stanovenych terminech. V mimotadnych ptipadech mtize
nafidit jednotny zacatek vSech nebo vybranych zapast v soutézi.

(4) Ridici organ ma pravo potrestat druzstvo, které neplni své povinnosti vii¢i nému nebo které
nesplituje ¢i poruSuje podminky stanovené soutéZnim fadem a rozpisem soutéze, zplisobem
uvedenym v tomto predpise nebo v rozpisu soutéze.

(5) Ridici organ ma pravo stanovit v rozpisu soutézi sankce za technické chyby.

Cl. 14 Organizaéni predpoklady pro ucast v soutézich

(1) DruZstvo musi mit k dispozici hfiste, které odpovida pravidlim a rozpisu soutéZe. Technické
vybaveni télocvicen je dano rozpisem soutéze.

(2) Klub musi podat ve stanoveném terminu fadn¢ vyplnénou piihlaSku do soutéze podepsanou
statutarnim zastupcem subjektu opravnéného startovat v soutézi, ktera soucasné slouzi jako
podpisovy vzor, s pisemnym prohlaSenim, Ze ucast v soutezi je hospodatsky zajisténa a Ze druzstvo
soutéz dokonci. Nalezitosti ptihlasky je presnd adresa sekretariatu klubu, eventudlné osoby
povetené piijimanim korespondence za klub. Pokud tak stanovi rozpis soutéze, klub je povinen
uhradit do stanoveného terminu kauci, vklad do soutéZe a splnit dalsi podminky. Kazdou zménu
adresy a funkcionaiti je klub povinen ve lhiité jednoho tydne sdélit fidicimu organu.

(3) Klub musi zabezpecit fadny a neruseny prabéh kazdého utkani.
Cl. 15 Soupisky

(1) VSechny kluby musi vyhotovit soupisku hrac¢i druzstva potvrzenou razitkem a podpisem
statutarniho zastupce klubu. Na soupisce jsou uvedena jména hraci stalych, pendlujicich i
hostujicich, ktefi jsou zatazeni do ptislusného druzstva. U kazdého hrace je uvedeno ¢islo licence, u
hraci pendlujicich a hostujicich do druzstva navic jesté druzstvo a soutéz, z nichz pendluji ¢i
hostuji.



(2) Soupisky druzstev musi byt pted zahajenim soutézi predany fidicimu organu k ovétfeni v
terminu, ktery je stanoven v rozpisu soutéZze.

(3) Soupiska se vyhotovuje v poctu, ktery urci fidici organ v rozpisu soutéze.

(4) Zmeény na soupiskach Ize provadét v pribéhu soutézniho obdobi kdykoliv, vzdy vSak pii
dodrZeni platnych ustanoveni o ptefazovani, ptestupech ¢i hostovani. Kazda provedend zména
soupisky nabude t¢innosti teprve po té, kdyz bude potvrzena fidicim orgdnem. Za spravnost vSech
udajt na soupisce odpovida klub.

(5) Soupiska se predklada komisafi (rozhod¢im) pied zahajenim utkani ke kontrole. VSechny tidaje
na soupisce musi odpovidat idajim v licenci hrace. Zjisténé rozdily ¢i neptedloZeni soupisky neni

divodem k nesehrani utkdni (nenastoupeni hrace), pouze komisar (rozhod¢i) toto uvedou do zapisu
o utkani.

(6) Neni-li hra¢ uveden na soupisce druzstva, nesmi k utkdni nastoupit.

(7) Machinace se soupiskami a provedeni neopravnénych zmén se trestaji disciplinarné a mohou
mit 1 hraci dusledky.

Cl. 16 Nalezitosti jednotlivce

(1) Licence hrace a licence trenéra druzstva.

(2) Licence hrace se predkladaji komisaii (rozhod¢im) pied zahédjenim utkani. Je-1i hra¢ zapsan do
zapisu o utkani a k utkéani se dostavi opozdéné, provadi se kontrola pfi prvnim vstupu hrace na
htisté béhem hry. Pro I. ligu muZza a Zen mize byt fidicim orgdnem v Rozpise soutéZe upraven
postup kontroly licenci odli$né.

(3) Licenci hrace nelze nahradit jinym dokladem. Vyjimku tvoti ptipad, kdy se dostavi bez licenci
hrace celé druzstvo. Ptitom se postupuje takto:

a) rozhod¢i pozada kapitana o pisemné prohldseni, ze vSichni hraci jsou Cleny druzstva, maji
platnou licenci hrace, nejsou v trestu a neni proti nim vedeno disciplinarni fizeni
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b) na zadost kapitana soupete provede rozhod¢i identifikaci jednotlivych hract za ucasti kapitana
soupete. Identifikace se provede na zaklad¢ ptedlozeni obcanského pritkazu, pasu, sluzebniho nebo
fidi¢ského prikazu. Jiny dokument se neptipousti. U zactva identifikace odpada, utkani se odehraje
a o uznani vysledku dosazeného na hfisti rozhodne fidici organ

¢) nastoupit mohou pouze ti hraci, ktefi byli identifikovani podle pfedchoziho ustanoveni

d) okolnost, Ze druzstvo nastouplo bez licenci hracti, uvede rozhod¢i na zapis o utkani. Zaroven na
zadni stran¢ zapisu uvede seznam hracti uvedenych v zapise o utkdni s rodnymi ¢isly, event. datem
narozeni. Bude-li zjisténo, Ze licence nebyly piedloZzeny z diivodi neplatnosti nebo proto, Ze pouze
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nektery z hraclh nemél licenci hrace, bude druzZstvo potrestano hracimi a disciplinarnimi dasledky.



Cl. 17 Lékaiska kontrola

(1) Povinnosti klubi, jejichz druzstva startuji v soutézich, je zabezpecit pravidelnou prohlidku
hract, ne starsi jednoho roku, a vést o ni zdznam. Splnéni této povinnosti bude potvrzeno klubem na
soupisce a bude mit platnost pro vSechny uvedené hrace v dané soutézi (v€. vSech zmén a ptipist).

Cl. 18 Podminky startu v jiné vékové kategorii

(1) Hra¢ miize automaticky startovat ve své a nejblize vyssi vékové kategorii s vyjimkou dle ¢l.
18.3

(2) V kategoriich minizactva a Zactva je u sportovné vyspélych jedincli mozné postarSeni, které
provadi CBF na zakladé Zadosti klubu, souhlasu lékafe a souhlasu rodi¢u, a toto postarSeni vyznadi
v licenci hrace. PostarSeni potvrzuje na soupisce druzstva fidici organ. Hra¢, ktery byl postarSen,
muze startovat za druzstvo kategorie, pro které byl postarSen, a za druzstvo nejblizsi vyssi vékové
kategorie nez do které byl postarSen. Toto postarSeni plati na jedno hraci obdobi.

(3) Ridici organ CBF na zadost klubu, doloZenou souhlasem lékaie a rodici, povoli soubézny start
mladSiho dorostence (-ky) také do druzstva dospélych.

Cl. 19 Podminky startu v jedné vékové kategorii

(1) V matetském klubu mtize hra¢ (hracka) startovat za dvé druzstva jedné vékové kategorie (dale
jen pendlovani).

(2) V jedné vékove kategorii mohou pendlovat hraci a hracky, kterym je v prvni den hraciho
obdobi, tj. 16.5., 24 nebo méné let. Je povoleno pendlovat z druzstva vyssi soutéze do druzstva
nejbliZe niz8i soutéZe z hlediska klubu.

(3) Do druzstva miize pendlovat nejvyse pét hrac¢t. Musi byt uvedeni na zvlastnim misté soupisky
druzstva, do né¢hoz pendluji, s ozna¢enim druzstva a soutéze, odkud pendluji. Hraci, ktefti startuji ve
vyss$i vékové kategorii podle ustanoveni €l. 18, se do poc¢tu pendlujicich nezapocitavaji a v této
kategorii jsou na soupisce uvadéni jako stali hraci.

(4) V jednom zapase druzstva, do kterého hraci ¢i hra¢ky pendluji, mohou nastoupit max. tii
pendlujici hraci.

(5) Pendlovani neni dovoleno ve stejné tfidé soutézi a dale neni dovoleno pendlovani dospélych
zahrani¢nich hract uvedenych na soupisce druzstev 1. a 2. ligy.

(6) Pendlujici smi nastoupit v jednom kalendarnim dni v mistrovskych soutézich za obé druzstva.

(7) Pendlujici hra¢ musi byt na zapise pfi utkani druzstva, do né¢hoz pendluje, oznacen v ptislusné
kolonce zapisu pismenem "P".



(8) Za nastoupeni hrace ve stietnuti se nepovazuje uvedeni hraCe na zapise, ale az piimy nastup do
hry zaznamenany piedepsanym zpusobem.

C1. 20 Hostovani

(1) Hostovanim se rozumi start hrace ¢i hracky jednoho klubu za jedno druzstvo jiného klubu.
Hostovat mohou hraci a hracky, kterym je v prvni den hraciho obdobi, tj. 16.5., 24 nebo méné let.

(2) Hra¢ miize hostovat z nizsiho stupné soutéze do vyssiho bez omezeni, z vyssiho stupné do
niz$iho lze hostovat max. o dva stupné. Hrac¢i a hracky, ktefi jsou uvedeni na soupiskach druzstev 1.
ligy a jsou v prvni den hraciho obdobi, tj. 16.5., starsi 22 let, mohou hostovat max. o 1 stupen nize.

(3) Do druzstva dospélych mohou mit povoleno hostovani:
a) max. 3 hraci stejné vékové kategorie

b) max. 3 hraci vékové kategorie dorostu.

(4) Do druzstva mladeze mohou mit povoleno hostovani:
a) max. 3 hraci stejné vékové kategorie

b) max. 3 hraci nejblizsi nizsi vékové kategorie.

(5) Hostovani dospélych zahrani¢nich hract, pro jejichz start je vyZadovana licence FIBA (tj. hraci
I. aII. ligy), neni dovoleno.

(6) Pocet, vék a stupen soutéze hraci vykondvajicich zakladni vojenskou sluzbu hostujicich po
dobu zékladni vojenské sluzby neni omezen.

(7) Povoleni hostovani musi byt vyznaceno v licenci hrace.

(8) Hréag, ktery hostuje do stejné mistrovské soutéze, jakou hraje jeho mateiské druzstvo, mize po
dobu hostovani startovat v sezoné jen za druzstvo, do kterého hostuje.

(9) Hostujici hra¢ musi byt uveden na zvlaStnim misté soupisek obou druzstev s oznacenim
druZzstva a soutéze, do niz nebo z niz hostuje.

(10) Hostujici hra¢ na zapise druzstva, do néhoz hostuje, musi byt oznacen v zapise o utkani velkym
pismenem "H", "HV", event. "HM" (hostujici hra¢, hostujici vojak, hostujici hra¢ z nizsi vékové
kategorie) v pfislusné rubrice zapisu. Za oznafeni odpovida trenér druzstva.

Cl. 21 Pietazovani

(1) Hréce je moZno piefazovat mezi druZstvy stejné vékove kategorie t¢hoz basketbalového klubu.



Tento hra¢ smi pendlovat, pokud splituje podminky pro pendlovani uvedené v ¢lanku 19 SRB.

(2) Z druzstev hrajicich v nizsi soutézi do druzstev hrajicich ve vyssi soutézi mize byt hrac

pfetazen kdykoliv v priibéhu soutéZe, ale smi se do této nizsi soutéze v daném rocniku vratit po
uplynuti 60 dnt.

(3) Z vyssi soutéze do niz$i mize byt hra¢ pretazen nejpozdéji do konce mésice tinora. Mezi dalSim
prefazenim hrac¢e musi uplynout doba nejméné 60 dnt.

(4) Mezi druzstvy klubu ve stejné soutezi 1ze hrace pietadit v prvni poloving soutéze kdykoliv,
pokud v této poloviné jesté nenastoupil ani jednou do hry, a jinak jen po ukonceni prvni poloviny
soutéze, ale pied zacatkem poloviny druhé. Termin pro tyto pfevody stanovi fidici orgdn v Rozpisu
soutéze. Mezi dvéma prefazenimi téhoz hrace musi uplynout doba nejméné 60 dnt.

(5) Pretfazeni musi byt provedeno fidicim organem soucasné na soupiskach obou druZzstev.

(6) Pripadné nadstavbové Casti zakladni soutéze ¢i kvalifikace se povazuji za kontinuélné

pokracujici druhou polovinu soutézi a pietazovani hract z vyssi do nizsi soutéze neni mozné.

Cl. 22 Terminy a pofad utkéni

(1) Terminy a potfad utkani stanovené rozpisem soutéze a jeho ptilohami jsou zdvazné pro v§echna
druzstva soutézi. Ridici orgéan je opravnén v naléhavych ptipadech provést zménu terminu utkani,
ptipadné potfadatelstvi.

(2) Utkéni ve dvojicich (druzstev se stejnym losovacim ¢islem) mohou byt piedehrana bez

schvaleni fidiciho organu vylu¢né v pribéhu tydne, ve kterém se nachazi stanoveny termin, a to na
zaklad€ pisemné dohody obou klubi.

(3) Jakékoliv jiné prelozeni utkani musi schvalovat fidici organ, ktery soucasné v rozpise stanovi
podminky, za kterych je moZno utkani ptelozit.

Cl. 23 Nemoznost sehrat utkani

(1) Pti zdkazu konani sportovnich podnikll v miste, kde se ma utkani uskutecnit, pfi zdkazu styku
hraci druzZstva klubu s jinymi osobami nebo pii zdkazu cestovani z mista klubu ¢1 do mista klubu
soupete, je klub povinen informovat o nemoznosti odehrat utkani ptislusny tidici organ, soupete,
delegované rozhod¢i a komisate. Ke zprave fidicimu orgdnu je nutno pfiloZzit rozhodnuti
ptislusného organu vetejného zdravi.

(2) Nemiize-li byt utkani sehrano z vy$si moci (napt. dlouhodoby vypadek elektfiny, havarie na
cesté, pozar v hale), je povinnosti druzstev se neprodlené, nejpozdé€ji do 3 dnli, dohodnout na
novém terminu utkani a sdélit jej fidicimu organu. Pokud nedojde mezi druzstvy k dohod¢ o
terminu utkani, miZe fidici organ postupovat podle &l. 27.1 SRB.



(3) P11 veskerych dalSich ptipadech nemoznosti sehrat utkani v fadném terminu a kdy nemohlo byt,
zpravidla z diivodu ¢asové tisng, postupovano podle &l. 22 SRB, mize byt utkani prelozeno jen v
ptipadech, kdy se druZstva na jeho sehrani v novém terminu dohodnou. Dohodu o ndhradnim
terminu sdéli ¥idicimu organu nejpozdgji do 3 dnti ode dne, kdy mélo byt utkani sehrano. Ridici
organ dohodu druzstev schvali za piredpokladu, Ze nedojde k ohrozeni regulérnosti soutéze.

Cl. 24 Hl4seni utkani

(1) Pokud neni potad zapasii v€etn¢ hodiny uveden v rozpisu soutéze, je potadajici klub povinen
nejméné 10 dnti pied stanovenym terminem utkani oznamit prokazatelné (postou doporucené ¢i e-
mailem, pokud je tato adresa uvedena v adresafi druzstev) den, hodinu a misto utkani. Pisemnou
hlasenku vlastnoru¢né podepisuje organizacni pracovnik klubu (event. jim poveiend osoba) a opatii
ji razitkem klubu. Tato povinnost klubu odpada, pokud klub do terminu stanoveného fidicim
organem sdéli zacatky utkani, t€locvicnu a misto ubytovani (viz odst. (3) tohoto ¢lanku). Pak tyto
udaje uvede fidici orgdn v rozpisu soutéze.

(2) Hlaseni o utkani se zasila:
a) soupeti

b) v§em delegovanym rozhod¢im, komisafi, pokud je fidicim orgdnem delegovan, a ostatnim
osobam stanovenym rozpisem

¢) fidicimu orgénu.

(3) Pokud se utkani hraji v sobotu a v ned¢li, musi byt na hlaSence uvedeno misto zajiSténého
ubytovani rozhod¢im a soupefi, pokud o zajiSténi noclehli véas pozadal. Pokud se hraji zapasy jen v
jeden den a rozhodc¢i ¢i komisat chtéji od poradatele zajistit ubytovani, musi tito o zajiSténi noclehu
pozadat, pokud neni v rozpise soutézi stanoveno jinak. Zplsob zajistovani noclehli pro rozhod¢i a
komisare, ktefi pfechazeji s druzstvem, stanovuje rozpis soutéZze.

(4) Pokud hostujici druzstvo neobdrzi hlaSeni utkani nejpozdéji 4 dny pied stanovenym terminem
utkéani, musi priikaznym zplisobem na tuto skute¢nost upozornit:

a) fidici organ soutéze
b) potadajici klub.

Pokud obdrzi hostujici druzstvo na zaklad€ svého upozornéni zpravu o terminu, misté a hodiné
utkani nejpozdéji 48 hodin pred stanovenym zacatkem, je povinno se k utkani dostavit. Pokud tak
neucini, tresta se skreci ve prospéch poradajiciho druzstva.

(5) Pokud neobdrzi hostujici druZstvo ani po upozornéni alesponi 48 hodin pfed stanovenym
zaCatkem utkdni zpravu o konani utkani, povazuje se utkani za nehlaSené a poradajici druzstvo se
tresta skre¢i ve prospéch hostujiciho druzstva.

(6) Pozdni hlaseni utkani se trestd uloZenim pokuty ve vysi stanovené fidicim orgdnem.

(7) Nehlaseni utkani jednomu z delegovanych rozhod¢ich ¢i delegovanému komisafi ma za



nasledek skre¢ovani utkani ve prospéch hostujiciho druzstva.
Cl. 25 Zacatek utkéani, ekaci doba

(1) Pokud neni zacatek utkéni stanoven rozpisem soutéze, stanovuje zacatek utkani potadatel.
Ptitom je povinen pfihliZet na spojeni soupete a rozhod¢ich pii pfijezdu do mista utkani i pti
odjezdu do mista bydlisté i dalSiho utkani ve dvojici. Mezi dvéma zépasy stejného druzstva musi
byt prestavka alespont dvé hodiny, pokud neni rozpisem stanoveno jinak.

(2) Pokud nedojde k jiné dohodé, je potfadatel povinen stanovit zacatek utkani tak, aby se:
a) pii systému dvojic dostalo hostujici druzstvo do mista druhého utkani do 22.00 hod.

b) pfi systému jednotlivych zapasi dostalo hostujici druzstvo do mista svého bydlisté do 24.00 hod.

(3) Pokud se kona v jeden den na stejném hfisti vice utkdni, je nutno stanovit zacatky tak, aby na
kazdé utkani hrané 4x10 min. piipadlo nejméné 105 minut, u 1. ligy 120 minut. V této dob¢ je
zapocitano 1 15 min. na rozcviceni druzstev, které slouzi soucasné jako ¢ekaci doba.

(4) Casem uvedenym na hldSence se rozumi vlastni zahéjeni hry. V ptipadé prodlouzeni
pfedchoziho utkdni musi rozhod¢i dodrZet 15 min. na rozcvi€eni, pokud se trenéii druZstev
nedohodnou jinak.

(5) Pro mistrovska utkani, pokud neni rozpisem stanoveno jinak, se doporucuji zacatky utkani
nasledovné: vSedni den 17.00 az 20.00 hodin

sobota 08.00 az 20.00 hodin
nedéle 08.00 az 15.00 hodin

(6) Cekaci doba je 15 minut po stanoveném a fadné hlaSeném zacéatku utkani a miize byt beztrestné
¢erpana pouze v opodstatnénych ptipadech. V ptipadé€, Ze v uréeném zacatku neni pfitomen jeden
nebo dva delegovani rozhod¢i, se ¢ekaci doba cerpa vzdy.

(7) Potadatel, hostujici druzstvo i rozhod¢i jsou v kazdém piipadé povinni vyc€erpat vSechny
mozZnosti k sehrani utkdni.

(8) Pokud nenastoupi nékteré z druzstev do 15 minut po ur¢eném zacatku na hiisté pripravené k
zahdjeni hry, vyznaci rozhod¢i tuto skute¢nost do zapisu o utkani. Rozhodujici pfi ur€ovani ¢asu je
¢as, ktery urcuje prvni rozhod¢i. O vysledku rozhodne fidici organ po prozkouméani davodi.
Delegovani rozhod¢i, komisar i asistenti rozhod¢ich musi v kazdém ptipadé, pokud se k utkani
dostavili, obdrzet od potradajiciho klubu plnou nadhradu nékladt véetné odmeény.

(9) Pokud oznami hostujici druzstvo potadateli zpozdéni zavinéné nedodrzenim jizdniho fadu
vetejného dopravniho prosttedku, nehodou dopravniho prostiedku nebo vyssi moci, musi byt utkéni
odehrano a o jeho platnosti rozhodne fidici organ po pfezkoumani okolnosti.



(10) Pokud neni mozno utkani v uréeny ¢as odehrat pro neptedvidatelnou ptekazku, druzstva jsou
povinna nastoupit k utkani jest€ tyz den pfi dodrzeni ¢l. 25.5. Divody pozdniho zac¢atku uvedou
rozhod¢i do zapisu.

(11) Pokud se ani po uplynuti ¢ekaci doby nedostavi alespon jeden z delegovanych rozhodcich, je
povinnosti druzstev utkani odehrat.

Cl. 26 Pteruseni a predcasné ukonceni utkani

(1) O pteruSeni utkani z technickych diivodl rozhoduje vyluéné rozhod¢i. Své rozhodnuti uvede se
zdivodnénim do zépisu.

(2) Je-1i utkani preruSeno z technickych diivodd, je povinnosti pofadajiciho klubu u€init v§echna
opatfeni k tomu, aby se v utkani mohlo pokracovat. Utkani se dohrava piesné od Casu a stavu, kdy
bylo pteruseno, s hraci, kteti nebyli vylouceni do okamziku pteruseni pro 5 osobnich ¢i technickych
chyb ¢i z jinych diavodi a jsou uvedeni na zapise o utkani.

(3) Neni-li mozno dohrat utkani jesté tyz den v pozdéjsi hodinu, rozhodne o novém terminu fidici
organ, pri¢emz celé utkani se opakuje za stejnych podminek jako plivodni utkani. Ridici orgdn ma
pravo netrvat na opakovani utkani a uznat vysledek dosazeny na hiisti v prvnim nedokonc¢eném
utkani.

(4) Dojde-li pfi utkani k vytrznostem, Sarvatkdm, k neuposlechnuti ptikazu rozhod¢iho, opusténi
hti$té nekterym z druZzstev, k inzultaci nebo k pokusu o inzultaci, prvni rozhod¢i, pripadné jediny
pfitomny rozhod¢i, ve vSech téchto piipadech ma pravo ukoncit utkani. Pfed¢asné ukonceni utkani
uvede rozhod¢i do zapisu o utkani s udanim divodi svého rozhodnuti. Zapis o utkani uzavie spolu
s timto sdélenim mimo prostor histé a zasle do 48 hodin po pfedcasné ukon¢eném utkani spolu s
pisemnou zpravou fidicimu organu. Pisemné vyjadieni do 48 hodin zasila fidicimu organu 1
komisaf, byl-li k utkdni delegovan. O vysledku pfed¢asné ukonceného utkani i o dalich hracich
dasledcich bude rozhodnuto podle basketbalovych tadi fidicim, eventudlné té€z disciplinarnim
organem.

(5) Rozhod¢i utkani poda o nesehraném zapase pisemnou zpravu fidicimu organu obdobnym
zpisobem jako v ¢l. 26.4.

Cl. 27 Zvlastni opravnéni fidiciho organu

(1) Ridici organ miize v mimotadnych ptipadech urcit termin, misto a hodinu zac¢atku utkani. Toto
je zédvazné pro ob¢ druzstva, delegované rozhod¢i, komisafte ¢i jiné delegované osoby.

(2) Naridi-li fidici organ opakovani utkani, ur¢i podminky, za jakych bude utkani opakovano. Pti
pteloZeni utkani mize fidici organ urcit podminky, za jakych bude utkani sehrano.

(3) Pod pojmem "za stejnych podminek jako prvni utkani" se rozumi:



a) k utkdni mohou nastoupit pouze hraci, kteti byli uvedeni na soupisce druzstev ke dni ptivodniho
utkani a do doby pferuSeni nebyli vylouceni ¢i nebyl-1i jim do terminu opakovani utkani udélen
trest ZZC zahrnujici termin opakovaného utkani

b) thradu nakladt rozhodc¢ich, komisaie a jinych delegovanych osob provede potadajici druzstvo
¢) naklady spojené s uskute¢nénym utkanim hradi poradatel

d) druzstva startuji na vlastni naklady.

Cl. 28 Zapis o utkani

(1) V basketbalovych utkanich fizenych CBF je povinnosti pouzivat oficialng schvaleny zapis o
utkani.

(2) Original zapisu zasila potadajici klub nejblizsi pracovni den po utkéni fidicimu organu, pokud
neni rozpisem stanoveno jinak. Prvni kopii obdrzi hostujici druzstvo, druhou kopii obdrzi potadatel.

(3) Zapis o utkani se vypliuje podle predpist. Zejména je tfeba dodrzet oznaceni néstupu hrace do
hry, oznaceni pendlujicich a hostujicich hract a oznaceni kapitanti druzstev.

(4) Po skonc¢eni utkdni musi rozhod¢i a vSichni rozhod¢i u stolku podepsat zapis o utkani. Komisat
podepisuje zapis, je-li rozpisem soutéze stanoveno.

(5) Za spravnost a tplnost vyplnéni zapisu odpovidaji rozhod¢i utkani.

Cl. 29 Hodnoceni vysledki v soutézich

(1) Ve vSech utkanich a soutézich se hodnoti vitézstvi dvéma body, porazka jednim bodem. Pti
skrecovani utkani se pfiznava skore 20:0, proviniv§imu se druzstvu skore 0:20 a nepfiznava se mu
bod. Dojde-li ke skrecovani z viny obou druzstev, obéma druzstviim se zapocitava skore 0:20 bez
pfiznani bodu.

(2) Provini-li se druzstvo zavaznym zplisobem, avSak bez prokazatelného umyslu vyhnout se
utkéani, na zaklad¢ administrativni chyby pracovnika klubu, je mozZné pti skre¢ovani proviniv§imu
se druzstvu pfiznat jeden bod a zapocitat skore 0:20. DruZstvo na ptfiznani bodu nema narok.

(3) Pti skrecovani utkani se zapocitava vysledek dosazeny na htisti, pokud prohrélo druzstvo, v
jehoz neprospéch bylo utkéani skreCovano, vétsim rozdilem nez 20 bodi.

(4) Druzstvo, které je potrestané zastavenim zavodni ¢innosti, prohrava vSechna utkani v pribéhu
trestu skorem 0:20 bez ptiznani bodu.

(5) Jsou-li druzstvu skre¢ovana tii utkani, bude z dalsi soutéze ihned vylouceno bez ohledu na pocet
ziskanych bodt. Vysledky druzstva nejsou viibec zapocitany do soutéZe. Stejné se postupuje pii
vystoupeni druzstva ze soutéZe. SkreCovana utkani, pfi nichz byl pfiznan fidicim orgdnem bod, se



nezapocitavaji do 3 skreci nutnych k vylouceni druzstva ze soutéze.

(6) Vitézem soutéze se stava druzstvo, které ve schvalenych utkénich soutéze dosdhlo nejvyssi
pocet bodu. O poradi v dané soutézi rozhoduje celkovy pocet bodil ziskanych v utkanich soutéze.
Jestlize maji dvé Ci vice druZstev stejny pocet bodl, potfadi v dané soutézi se urci podle ptislusného
ustanoveni pravidel basketbalu.

(7) Vyloucena nebo odstoupivsi druzstva ze soutéze budou v nésledujici sezoné zatfazena do soutéze
v souladu s ¢lankem 5 SRB.

Cl. 30 Povinnosti pofadatele

(1) Poradatel utkéni je klub, ktery je rozlosovanim soutéZe uveden na prvnim miste.

(2) Poradatel ma tyto povinnosti:

a) zabezpecit fadny pribéh utkani a pofadek na hiisti. K tomu tcelu vytvaii potfadatelskou sluzbu v
potfebném poctu, jejiz prava a povinnosti jsou uvedeny v nasledujicich ustanovenich

b) zajistit regulérni hiisté a jeho fadné funkéni technické vybaveni nejpozdéji 45 min. pred
stanovenym zacatkem utkdni, na poZzadani rozhodc¢ich zajistit 1 dalsi Gpravy pfed a v prib&hu utkani

¢) zajistit regulérni mice, jejichz znacku a pocet urci fidici organ v rozpisu soutéze, kvalifikované
rozhod¢i u stolku a ptedlozit komisati (rozhod€¢im) 20 min. (s vyjimkou I. ligy) pfed zacatkem
vyplnény zépis o utkani v€etné licenci hractl, soupisky a licence trenéra a jeho asistenta

d) zajistit fddnou propagaci utkani podle mistnich podminek
e) zajistit zdravotni sluzbu a jeji vybaveni pro prvni pomoc
f) zajistit uzamykatelnou Satnu, zv1ast’ pro rozhod¢i a zv1ast pro hostujici druzstvo

g) zajistit nocleh soupefi, rozhod¢im a dal§im delegovanym pracovnikiim (rozhod¢im bez vyzvani,
pokud neni rozpisem stanoveno jinak, hostujicimu druzstvu na zakladé objednavky nejpozdéji 28
dni pfedem)

h) zajistit vyhrazend mista pro komisare, dalsi ¢inovniky dle rozpisu soutéze a na pozadani i pro
zastupce hostujiciho druzstva

1) vyplatit nejpozdé€ji v poloCase utkani predepsané nahrady rozhod¢im, komisafi ¢i dal§im osobam,
kterym toto nalezi

J) odeslat zapis o utkani doporucené nejblizsi pracovni den po utkani, pokud neni rozpisem
ustanoveno jinak

k) po skonceni utkédni hlasit vysledek tak, jak je ur€eno v rozpisu soutéze
1) zajistit hlaseni utkani dle ¢l. 24

m) v ptipad€ nutnosti ucinit vS§e pro zajiSténi nahradniho rozhod¢iho

n) fidit se pokyny rozhod¢iho smétujici k zajisténi regulérnosti utkani

0) vyhradit v blizkosti zapisovatelského stolku minimélné dvé mista pro kazdé ze zacastnénych
druzstev pro hrace ptipravené ke stidani

p) nedostavi-li se jeden nebo oba delegovani rozhod¢i, zaslat spolu se zapisem o utkéni potvrzeni
fidicimu orgédnu o tom, Ze hlaseni utkéni bylo nepfitomnému rozhod¢imu skute¢né zaslano.



(3) Potadatelska sluzba je sestavena z osob starSich 18 let, v niz je jmenovan hlavni poradatel, ktery
se musi nejméné pul hodiny pted zahdjenim utkani ohlésit a ptedstavit prvnimu rozhod¢imu, a ktery
je povinen:

a) dbat na to, aby ostatni clenové potadatelské sluzby plnili své povinnosti

b) po dobu utkani je povinen byt k dispozici prvnimu rozhod¢imu a na jeho pozadani ucinit vSechna
opatfeni pro zajisténi klidného prabéhu utkani a zajisténi bezpecnosti vSech tcastniki.

(4) Prokazané zanedbani povinnosti potadatele se trestd ulozenim pokuty, v zdvaznych ptipadech
skre€ovanim utkéani ¢i vyloucenim druzstva ze soutéZe. O postihu rozhodne fidici organ.

(5) Nebylo-li utkani sehrano z viny poradajiciho druzstva, je povinno nahradit hostujicimu druzstvu
prokazanou Skodu, kterd mu tim vznikla.

Cl. 31 Povinnosti hostujiciho druZstva

(1) Hostujici druzstvo ma tyto povinnosti:
a) dostavit se v¢as k utkani, které bylo fadné hlaseno
b) pomahat potadateli pii zajiSténi poradku na hiisti a zdrZet se zejména vSech projevi, které by

mohly ovlivnit regulérnost utkdni, a pomahat potadateli pfi zajiSténi pofadku na hfisti a bezpecnosti
hract a funkcionait.

(2) Nedostavi-li se druzstvo k utkani nebo nebylo-li utkani z viny hostujiciho druzstva sehrano, je
povinno nahradit potadateli prokdzanou skodu, kterd mu tim vznikla.

(3) Vyplnit nejpozdéji 20 minut (s vyjimkou I. ligy) pfed utkdnim zapis o utkani a predlozit
komisati (rozhod¢im) licence hract, soupisku a licenci trenéra a jeho asistenta.

Cl. 32 Disledky nesplnéni povinnosti druzstev

(1) Nesplni-li druzstvo nékterou z povinnosti dle ¢l. 30 a 31 a utkani se proto nehrélo, tresta se dle
¢l. 39. Bylo-li utkdni sehrano, trestd se neplnéni nékteré z povinnosti pofadkovou pokutou, v
zavaznych ¢i opakovanych ptipadech i skreCovanim utkani.

(2) Druzstvo, kterému fidici orgén ulozil pokutu, pokud neni rozpisem soutéZe stanoveno jinak,
musi pfed zahajenim utkani, které urci fidici organ, ptedlozit rozhod¢im doklad o zaplaceni pokuty
a pozadat je, aby to poznamenali do zépisu. Druzstvu, které doklad neptedlozi, se automaticky
zastavuje ¢innost az do zaplaceni a ptipadné¢ sehrana utkani v dob¢ zastaveni ¢innosti se kontumuji.

(3) Pokuta musi byt do stanoveného terminu zaplacena, i kdyz proti jejimu ulozeni bude podano
odvolani. Bude-li odvolani vyhovéno, bude pokuta vracena.

Cl. 33 Hii3té a jeho vybaveni



(1) Hii8té musi odpovidat pravidlim basketbalu a to v rozsahu, ktery urci fidici organ v rozpisu
soutéze. Teplota vzduchu v télocviéné, méfend ve sttedovém kruhu ve vysi 1,5 m nad zemi, musi
¢init 18°C. Pokud teplota vzduchu nedosédhne 15°C, utkani se neodehraje. VSechny piipady, kdy
bude zjisténa teplota nizsi nez 18°C, budou feSeny fidicim orgdnem soutéze.

(2) Seznam schvalenych télocvicen véetné adres uvede fidici organ v rozpise soutéze. Zmeéna
télocvicny je moznd jen se souhlasem fidiciho organu. Zjisti-li rozhod¢i, Ze htiste je ke hie
nezpusobilé, jsou druzstva povinna sehrat utkani v regulérni télocviéné, pokud ji ma potadatel k
dispozici.

(3) Klub, jehoz htiste nebude odpovidat ustanoveni odst. (1), bude potrestan poradkovou pokutou a
v zavaznych piipadech docasnym uzavienim htist€ pro piisluSnou soutéz. Podkladem k tomu je
zaznam rozhod¢ich v zapise o utkani.

(4) O zpusobilosti hiisté k utkani rozhoduji jediné delegovani rozhod¢i.
Cl. 34 Rizeni utkéni

rosr

(1) Utkani tidi sbor rozhod¢ich. Jeho sloZeni stanovi asociace rozhod¢ich v rozpise soutéze.

(2) Rozhod¢i k utkani deleguje asociace rozhod¢ich, ktera také provadi nahradni delegaci, pokud se
delegovany rozhodc¢i omluvi. Na jednorazové soutéze deleguje asociace rozhod¢ich ve spolupréci s
fidicim organem potiebny pocet rozhod¢ich, z nichZ jeden je povéten funkci hlavniho rozhod¢iho.

(3) Nedostavi-li se rozhod¢i k utkani, postupuje se takto:
a) v kazdém ptipad¢ je nutno Cerpat ¢ekaci dobu

b) pokud se ani po ¢ekaci dob¢ nedostavi jeden z delegovanych rozhod¢ich k utkani, rozhodne se
pfitomny delegovany rozhod¢i, zda utkani bude fidit sdm, nebo zda si vybere podle vlastniho
uvazeni druhého rozhod¢iho

¢) pokud se dostavi delegovany rozhod¢i opozdéné, ale jesté pied zacatkem druhého polocasu,
vstoupi do hry pii nejbliz§im pferuSeni hry a vymeéni nedelegovaného rozhod¢iho. Pokud se dostavi
az po zahgjeni druhého polocasu, dokon¢i utkani v druhém polo€ase ndhradni rozhod¢i. Delegovany
rozhod¢i pfevezme fizeni utkani ve druhém polocase jen v ptipadé€, Ze utkani fidi nekvalifikovany

rozhod¢i ¢i pouze jeden rozhodci

d) v ptipade¢, Ze se k utkani nedostavi ani jeden z delegovanych rozhod¢ich, musi se druzstva
dohodnout na dvou ¢i jednom z ptitomnych rozhodc¢ich ¢i osobach, které budou utkani fidit.
Dohodu zaznamenaji do zapisu o utkani jesté pred zahajenim utkani a kapitani druzstev ji na zépise
podepisi. Takové utkani musi byt vzdy sehrano a je hrano jako mistrovské. V ptipad¢, ze k dohodé
nedojde, pusobi jako rozhod¢i zastupce kazdého druzstva, kterd maji utkani odehrat. Tuto okolnost
je rovnéZ nutno zapsat do zapisu o utkani. Tito zastupci maji v takovém piipad¢ povinnosti i prava
rozhod¢ich.

(4) Rozhod¢i obdrzi od potadatele ndhradu cestovnich vydaji a odménu ve stanovené vysi. Pokud
delegovany rozhod¢i ptijel k zdpasu opozdeéné bez vlastni viny a utkani netidil, obdrzi pouze
nahradu cestovnich vydaji. Kdyz vSak fizeni utkani ptevzal, obdrzi i odménu. Jestlize se rozhod¢i k



utkani dostavil a utkani se nehrélo, obdrzi rozhod¢i plnou tthradu cestovnich vyloh a odménu.

Cl. 35 Prava a povinnosti rozhod¢ich

(1) Rozhod¢i je povinen:

a) dokonale ovladat a dodrzovat vSechna ustanoveni pravidel basketbalu, SRB, rozpisu soutéze a
ostatnich pokynti a smérnic fidiciho organu

b) dostavit se v¢as, nejpozdéji 20 minut pred zahdjenim utkani, na hraci plochu a plnit vSechny
povinnosti pfed zahajenim utkani

¢) zajistit hladky prib&h utkéani
d) vyzadat si ke kontrole fadn€ vyplnény zapis o utkani a ovéfit si zpusobilost rozhod¢ich u stolku

e) nejpozdéji 20 minut (s vyjimkou L. ligy) pted zahdjenim utkéni provést kontrolu nalezitosti
jednotliveil a druzstev. Kontrolu neprovadi, je-1i k utkani zaroven delegovan komisar

f) zapsat do z&pisu o utkani pted jeho zahajenim vSechny zjist€né zavady a nedostatky na zakladé¢
zjisténi vlastniho ¢i komisate v nélezitostech druzstev a jednotlivct, jakoZ 1 vSechny zavazné
okolnosti tykajici se utkani, a provést jiné zaznamy vyzadované jednotlivymi ¢lanky SRB, rozpisem
soutéze a fidiciho organu

g) omluvit se vcas delegacnimu pracovnikovi asociace rozhod¢ich, pokud se nemutze dostavit k
utkani, aby byla zabezpecena ndhradni delegace

h) oznamit potadateli nejpozd¢ji do 72 hodin pfed utkdnim, Ze nereflektuje na zajiSténé ubytovani

1) po skonceni utkani ptekontrolovat zapis o utkani, provést ptipadné zaznamy, vyzvat rozhod¢i u
stolku k podepsani zapisu o utkani a potvrdit spravnost zapisu svym podpisem.

(2) Dalsi prava a povinnosti rozhod¢ich jsou vymezena pravidly basketbalu a mohou byt doplnéna
rozpisem soutéze.

(3) Rozhod¢i je povinen, pokud nabude ptesvédceni, ze pied, v pribéhu nebo po utkani doslo k
pokusu o podvod nebo zjisti zavazné nesrovnalosti, zapsat zjisténé skute¢nosti do zapisu o utkani a
okam?zit¢ je hlasit fidicimu orgédnu, pfipadné zaslat stiznost na chovani hraca, trenéra, funkcionait a
divaka vici jeho osobé fidicimu organu.

(4) Rozhod¢i musi na Zadost trenéra zapsat do zapisu o utkani zdznam o zranéni hrace a na zakladé
zadosti kapitana druzstva i skutecnosti, o které kapitan pozada.

(5) Pii1 vylouceni hrace ¢i trenéra jsou rozhod¢i povinni:
a) presn¢ kvalifikovat a do zépisu popsat piestupek
b) uvést do zéapisu, zda je vylou¢eni dostateénym trestem nebo zda trvaji na potrestani dle DR

¢) zada-li nektery z rozhodcCich o potrestani, sd€li oba rozhod¢i (doporu¢enym dopisem nebo el.
postou) své vyjadieni o okolnostech vylouceni nejblizsi pracovni den po utkani fidicimu orgéanu,
kopii vyjadreni zaSlou obéma klublim.

(6) Rozhod¢i nepfipusti ke hite hrace:



a) ktery nema platnou licenci hrace
b) jehoz zatazeni do druzstva neni v souladu se soupiskou, rozpisem soutéze a ustanovenim SRB
¢) ktery neni opravnén za druzstvo nastoupit

d) o jehoz totoZnosti méa opravnéné pochyby 1 po provedeném srovnani hra¢ského priikkazu s
osobnim pritkazem s fotografii, o ¢emZ ucini zdznam v zapise o utkéni.

(7) Rozhod¢i je povinen fidit utkani v predepsaném tboru. Nema-li pfedepsany tbor, miize mu
potadatel odmitnout vyplatit odménu. Nahradni rozhod¢i nemusi mit pfedepsany ubor, ma se vSak
svym odévem piizpiisobit, pokud je to mozné, sportovnimu prostiedi.

Cl. 36 Prava a povinnosti komisait

(1) Komisaf je predstavitelem Ceské basketbalové federace pii utkani. Plni ped utkanim, v prib&hu
utkani i po utkani ukoly, uloZzené mu statutem komisaitt.

(2) Komisaf je delegovan k utkani, stanovi-li tak rozpis soutéZe, nebo na vyzadani nékterého ze
soupetil nebo z rozhodnuti fidiciho organu.

(3) Néklady spojené¢ s ucasti komisare jsou hrazeny zptisobem stanovenym v rozpise soutéze.

(4) Komisar je povinen:

a) ovladat ustanoveni pravidel basketbalu, SRB a rozpisu piislu§né soutdze

b) zucastnit se celého utkani, k némuz byl delegovan

¢) predlozit potadateli fadnou delegaci kromé ptipadu, kdy byl jmenovité uveden v pofadu utkani

d) kontrolovat a sledovat cely prubéh utkdni z mista mu vyhrazené¢ho potadajicim klubem u stolku
rozhod¢ich u stolku

e) pii zjisténi jakychkoliv nesrovnalosti upozornit na né kteréhokoliv z rozhod¢ich utkani
f) plnit dalsi tkoly ulozené mu organem, ktery ho k utkani vyslal

g) v ptipad¢ zjisténi nedostatkil a nesrovnalosti souvisejicich s pribéhem utkani, k némuz byl
delegovan, Ci pfi zjisténi jinych zavaznych okolnosti podat do 48 hodin zpravu asociaci rozhod¢ich
a fidicimu organu s popisem zjisténych skutecnosti

h) nejpozdéji 30 minut pred zahdjenim utkani provést kontrolu naleZitosti jednotliveil 1 druzstev i
technického stavu hfiste.

(5) Komisar je opravnén:
a) zaujmout misto u stolku rozhod¢ich u stolku mezi zapisovatelem a ¢asométiCem

b) doporucit rozhod¢im takova opatteni, kterd by zamezila neptistojnostem ¢i nespravnostem pied
utkdnim, v pribéhu utkani nebo i po ném.

Cl. 37 Rizeni jednorazovych soutézi

v 7

(1) Jednorazové mistrovské soutéze fidi soutézni komise v ¢ele s hlavnim rozhod¢im, kterého



jmenuje fidici organ.
(2) Pokud neni stanoveno rozpisem, urcuje sloZeni soutéZni komise hlavni rozhod¢i.

(3) Souteézni komise zabezpecuje a dohlizi na fadny sportovné technicky pribeh po celou dobu
soutéze v souladu s rozpisem, SRB a rozhoduje o disciplindrnich provinénich a fddné€ podanych
namitkach. Schvaluje vysledky utkani a vyhlaSuje kone¢né potradi druzstev v soutézi.

(4) Pokud neni uvedeno jinak, jsou prava a povinnosti hlavniho rozhod¢iho shodné s pravy a
povinnostmi komisafre.

(5) Uhrada naklada spojend s vyslanim hlavniho rozhod¢iho je zpravidla specifikovana v rozpise
pfislusné soutéze. Pokud tomu tak neni, provadi se uhrada stejné€ jako u komisare.

7w o

Cl. 38 Prava a povinnosti trenérd, kapitant, hraét a technickych vedoucich

7w o

(1) Prava a povinnosti trenérti a jejich asistentd, kapitanti, hract a technickych vedoucich jsou
vymezeny pravidly, SRB a rozpisem soutéze.

(2) Trenéti maji dale tato prava a povinnosti:
a) predlozit rozhod¢im vcas ke kontrole hracské doklady a sviyj prikaz

b) oznacit v zépise o utkani, nejméné 10 minut pied jeho zah4jenim, zdkladni sestavu a podepsat
zapis. Jako prvni zapis podepisuje trenér druzstva, které je v zapise uvedeno jako druzstvo A.

c¢) dbat na chovani a pofadek druzstva, je pfimo odpovédny za chovani druzstva na stiidacce

d) spole¢né s kapitanem zpracovat a podepsat prohlaseni v ptipadech, kdy se druzstvo dostavi bez
hracich prikazi, pfipadné podepsat dals$i zdznamy

e) prostfednictvim kapitana upozornit rozhod¢i pred, v pribéhu nebo po utkani na ptipadné
nesrovnalosti ¢i zavady a Zadat jejich zapsani do zapisu o utkani

f) predkladat k projednani provinéni, kterého se dopustili hra¢i druzstva ¢i druzstvo jako celek,
klubu.

(3) Kapitani druzstva maji mimo prava a povinnosti uvedené v odst. (1) i nasledujici:
a) zastupovat druzstvo pii vSech jednéanich s rozhod¢imi pied, v pribéhu nebo po utkani

b) pozadat rozhodci, aby uvedli do z&pisu o utkani zavady, ptestupky ¢i jiné pfipominky k utkani.
Ptipominky tykajici se vykonu rozhod€ich ma pravo uvést do zapisu o utkani textem: "oddil poda
stiznost na rozhod¢i"

¢) vyzadat si k nahlédnuti licence hraci soupete do uzavieni zapisu o utkani

(4) Hréa¢1 maji mimo prava a povinnosti uvedené v odst. (1) 1 nasledujici:

a) ohlasit se u rozhod¢iho, pokud nastupuje k utkani opozdéné, a predloZzit mu ke kontrole svoji
licenci hrace. Na htist€¢ mtze nastoupit jen tehdy, je-1i uveden v zapise o utkani



b) na zadost ptislusného organu podrobit se antidopingové zkousce a vySetfeni, zda neni pod vlivem
alkoholu nebo jinych nadvykovych latek.

(5) Vedouci druzstva:

a) je povinen ovladat a dodrzovat viechna ustanoveni platnych pravidel basketbalu, SRB, rozpisu
soutéze a dalSich pokyni a smérnic fidiciho organu a vyboru CBF

b) predklada rozhodéim &i komisafi veskeré naleZitosti druzstva dle piisluinych ¢lanki SRB

¢) oznami zapisovateli pfed utkdnim jména a Cisla hract druzstva, provede oznaceni pendlujicich
hract, hostujicich hrach a kapitana druzstva

d) ma pravo jednat za druzstvo s fidicim organem

€) ma pravo byt pfitomen pii projednavani namitek ¢i odvolani jednotliveti nebo celého druzstva
fidicim organem

f) ma pravo byt piitomen pii projednadvani ndmitek ¢i odvolani podanych jinym oddilem v
zalezitostech tykajicich se jeho druzstva

g) pokud druzstvo nema vedouciho druzstva, piebird prava a povinnosti vedouciho druzstva trenér
¢1 jim povéfend osoba.

Cl. 39 Provinéni a tresty

(1) PoruSeni soutézniho fadu, smérnic a pokynti fidiciho orgénu a rozpisu soutéze tresta fidici organ
potfadkovymi pokutami takto:

a) pozdni hlaSeni utkéni - prvni pfipad 100 K¢

b) opakované pozdni hlaSeni utkéni 200 K¢

¢) pozdni zaslani zapisu o utkani 100 K¢

d) opakované pozdni zaslani zépisu o utkani 200 K¢

e) nepfedloZzeni licenci k utkani 1. liga 1 000 K¢ ostatni 500 K¢

f) neptedloZeni soupisky k utkani 1. liga 500 K¢ ostatni 250 K¢

g) nedostatecnd Gprava a zajiSténi hfisté v¢. vybaveni max. 1 500 K¢

h) nedostate¢na prace potradatelti max. 1 500 K¢

1) odhl&seni druzstva ze soutéze pred zahdjenim dané soutéze max. 3 000 K¢
j) odhlaseni druzstva ze soutéze v jejim prubéhu max. 15 000 K¢

k) ptes omluvu nedostaveni se k utkani do 10 000 K¢

1) za nehlaseni vysledku utkani poradatelem dle SRB (piip. dle rozpisu soutéze) za 1 zapas 200 K¢&
m) ostatni pfestupky zde neuvedené max. 50 000 K¢

n) odectenim bodu

0) skrecovanim utkdni s pasivnim skore 0:20 a pfiznanim bodu

p) skrecovanim utkani s pasivnim skore 0:20 bez pfiznani bodu

q) vyloucenim ze soutéze

r) disciplinarné dle ustanoveni DR.



(2) Tresty uvedené v predchozim odstavci je mozno podle povahy sdruzovat, pokud to neni
vyslovné zakazano.

(3) Utkani musi byt skrecovano, kdyz:

a) druzstvo k fadn¢€ hlaSenému utkani nenastoupi viibec nebo nastoupi vlastni vinou az po ¢ekaci
dobé

b) druzstvo potradajiciho klubu ptelozi utkani bez souhlasu fidiciho organu na jiny termin ¢i na jiné
nez vlastni €1 soupetovo hiisté nejedna-li se o prelozeni v souladu s rozpisem soutéze

¢) v druzstvu nastoupil n¢ktery hra¢ neopravnéné, zejména:
- nastoupil-li na cizi licenci

- nastoupil-li na neplatnou licenci. Neplatn4 je ta licence, ktera nebyla vydana sekretaridtem CBF
nebo kterou sekretariat CBF prohlasil z divoda uvedenych v basketbalovych fadech za neplatnou a
ta, jejiz doba platnosti uplynula

- nastoupil-1i v dobé&, kdy mu bézZel trest zastaveni zdvodni Cinnosti nepodminéné nebo - pokud byl
vyloucen a rozhod¢i do zapisu uvedli, ze vylouceni nepokladaji za dostatecny trest - disciplindrni
komise o trestu dosud nerozhodla

- nastoupil-li za druzstvo hra¢, ktery nebyl potvrzeny na soupisce druzstva

- odmitl-1i se podrobit kontrole totoZnosti nebo jestlize se ji vyhnul

- jestlize nastoupil k utkani a zaroveit ma platnou licenci v jiném klubu CBF &i v zahrani¢i
- jestlize nastoupil k utkani jako hra¢ cizinec nad podet stanoveny SRB &i rozpisem soutéze

d) jeho vinou bylo utkani ptfedcasné ukonceno, s vyjimkou piipadd, kdy k tomu doslo pro
nedostatek hract

e) opusti svévolné hiisté pred ukoncenim utkani

f) se bude jednat o vSechny ptipady inzultace ¢i pokusu o inzultaci rozhod¢ich ¢i jinych
delegovanych osob

g) se dopusti nedovolené manipulace se soupiskami
h) nezaplati v terminu pokutu uloZenou fidicim orgdnem

1) hostujici druzstvo, rozhod¢i, komisart ¢i fidici organ neobdrzi hladseni utkani 48 hodin pted jeho
zacatkem

(4) Utkani mize byt skrecovano a druzstvu miiZze byt pfiznan bod, kdyz:
a) druzstvo nenastoupi k fadn€ hlaSenému utkani bez vlastniho zavinéni

b) potadajici klub neodstrani zdvady na hfisti zji§téné v pfedchozim utkani rozhod¢imi ¢i fidicim
organem

¢) poradajici klub opakované zanedba své povinnosti

d) potadajici klub nezasle fidicimu organu ve stanoveném terminu zapis o utkani.

(5) Vyse poradkové pokuty pro uéastniky I. ligy muzii a Zen stanovuje ALK, resp. AZLK.
Cl. 40 Namitky



(1) Klub mtize podat namitky, pokud je pfesvédcen a ma diikazy o tom, Ze doslo k poruseni:
a) ustanoveni basketbalovych fadt CBF
b) ustanoveni rozpisu soutéZe, jeho pfiloh a dodatki

d) ustanoveni platnych pravidel basketbalu.

(2) Namitky se podavaji u komise, ktera soutéz tidi, a to u dlouhodobych soutézi nejpozdéji druhy
pracovni den po skonceni utkani, u jednorazové soutéze do 60 minut po skonceni utkani, a musi
spliiovat tyto naleZitosti:

a) musi byt fadné€ zdlivodnény a event. doloZeny pfislusnymi dikazy

b) musi byt podepsany statutarnim zastupcem klubu

(3) K namitkdm musi byt dale ptilozeny tyto doklady:

a) podaci listky o odeslani opisu namitek doporu¢enym dopisem soupeii, obéma rozhod¢im a pokud
je delegovan, 1 komisaii

b) doklad o thradé poplatku za podani ndmitek, ktery ¢ini:
-3 000 K¢ v soutézich I. ligy
- 1 500 K¢& v soutézich fizenych CBF

- 500 K¢ v ostatnich souté€zich.

(4) Pti podani namitek pii jednorazové soutézi se poplatek za podani namitek plati v hotovosti proti
pisemnému potvrzeni. Tyto pisemné namitky nemusi byt orazitkovany a podpis statutarniho
zastupce muze byt nahrazen podpisem kapitana druzstva (je-li starsi 18 let) nebo trenéra. Neni-li
mozno z technickych divodl predat opis namitek druhé strané, umozni ji hlavni rozhod¢i seznamit
se s pisemnym vyhotovenim namitek.

(5) Osoby, kterym byly namitky zaslany, jsou povinny se k nim vyjadfit organu, ktery o nich bude
rozhodovat, do 3 dntl po jejich obdrzeni, v jednordzové soutézi dle pokynt hlavniho rozhod¢iho.

(6) Pokud nemaji namitky piedepsané nalezitosti ¢i jsou podany po lhite (viz odst. (2) tohoto
¢lanku) nebo pokud k namitkam nejsou ptilozeny piedepsané doklady (viz odst. (3) tohoto ¢lanku),
pokladaji se za nepodané a déle se neprojedndvaji. O tom vyrozumi piislusna komise klub, ktery
namitky podal. Zaplaceny vklad se vraci zpét.

(7) Namitky se projednévaji v jednorazovych soutézich bezprostiedné po podani, v dlouhodobych
soutézich do 14 dnti od jejich obdrzeni. Kluby museji byt o terminu a mistu projednavani ndmitek
vyrozumeény a jejich zastupci se mohou jednani o namitkdch zac¢astnit na vlastni naklady.

(8) Podani namitek, které vyplyvaji z posuzovani jednotlivych ustanoveni pravidel basketbalu
(napf. kroky, osobni chyby), nemtze mit vliv na vysledek utkani dosazeny na hfisti. Videozaznamy,
filmy, obrazky nebo jakdkoli forma vizualniho, elektronického, digitalniho aj. zafizeni nemohou byt
uzity k urceni nebo ke zméné vysledku utkani. UZiti shora jmenovaného zatizeni je mozné pouze k
uréeni odpovédnosti v ptipadech disciplinarnich nebo k vychovnym (Skolicim) u¢eliim po skonceni



utkani.

(9) Rozhodnuti o ndmitkach se zasila pisemné v§em stranam, kterych se tyka, a mize byt proti
nému podéano odvoléani do 15 dni od doruceni jeho pisemného vyhotoveni organu II. instance.

(10) Byly-li namitky shledany diivodnymi, maze fidici organ vysledek zménit, zrusit, event. natidit
opakovani utkani. V tom ptipad¢ se vraci zaplaceny vklad v plné vysi v patnactidenni lhaté ode dne
rozhodnuti, 1 kdyZ vysledek utkani dosazeny na htiSti zménén nebyl. Ze zjisténého poruseni
ustanoveni bodu (1) pism. a), b) a ¢) vyvodi sankéni zavéry sam fidici organ dle soutézniho fadu ¢i
rozpisu soutéze. Pokud postih neni v jeho kompetenci, neprodlené ptipad postoupi prisluSnému
organu CBF, ktery o sankci rozhodne. Ten, ktery ustanoveni bodu (1) pism. a), b) a ¢) porusil, je
povinen uhradit CBF vzniklé néklady s projednavanim namitek.

(11) Postup pti podani a feSeni namitek pfi play-off a play-out mliZze upravit rozpis soutéze
odchylnég.

(12) Vyse uvedena ustanoveni tohoto ¢lanku nahrazuji pfilohu C Pravidel basketbalu.
Cl. 41 Odvolani

(1) Ucastnik dotceny rozhodnutim organu I. instance miZe podat odvolani:
a) proti jakémukoliv rozhodnuti organu fidiciho soutéze ve vécech fizeni ptislusné soutéze

b) proti rozhodnuti o namitkach.

(2) Odvolani se podava a rozhoduje o ném do 30 dnli po obdrzeni:

vvvvv

vvvvv

- Exekutiva AZLK u 1. ligy Zen

- Pfedstavenstvo ALK u 1. ligy muZzt.

(3) Odvolani musi byt:
a) podano do 15 dnti od doruceni pisemného vyhotoveni rozhodnuti organu I. instance
b) musi byt zdiivodnéno a event. doloZeno ptislusSnymi diikazy

¢) musi byt podepsano trenérem druzstva a statutarnim zastupcem klubu, jakoZz i musi byt opatfeno
razitkem klubu

d) musi byt doloZeno podacimi listky o zaslani opisu odvolani v§em stranam, kterym bylo zaslano
pisemné vyhotoveni rozhodnuti

e) musi byt k nému pfiloZen doklad o zaplaceni poplatku za odvolani, ktery ¢ini dvojnasobek
poplatku za podani namitek (viz ¢l. 40 odst. (3)).

(4) Odvoléani neméa odkladny ucinek, pokud organ 1. instance ve svém rozhodnuti nerozhodne jinak,



a az do rozhodnuti odvolaciho organu zlstava rozhodnuti organu I. instance v platnosti.

(5) Ucastnikem fizeni je ten, o jehoZ pravech je v odvolacim fizeni jednano nebo jehoZ prava nebo
povinnosti mohou byt rozhodnutim dot¢eny. Ucastnik fizeni se mize projednavani odvolani
zOCastnit na vlastni naklady, proto musi byt o terminu a datu jednani odvolaciho orgdnu vyrozumeén.

(6) Pokud podané odvolani nespliiuje naleZitosti dle &l. 41 odst. (3) SRB, poklada se za nepodané a
dale se neprojednéva. O tom vyrozumi odvolaci organ ucastnika, ktery odvolani podal. Vklad se v
takovém piipadé vraci v plné vysi. Vklad se vraci i v téch ptipadech, Ze je odvolani vzato zpé&t pred
jeho projedndvanim nebo je odvolani vyhovéno.

(7) Odvolaci organ na zaklad¢ provedeného Setfeni bud’ odvolani zamitne nebo rozhodnuti organu I.
instance zméni ¢i zrusi.

(8) Rozhodnuti o odvolani se vyhotovuje pisemné a zasila se vSem zicastnénym na fizeni a orgdnu
I. instance.

(9) Statut 1. ligy muzii maze obsahovat vyjimky z odvolaciho fizeni, tyto vyjimky jsou vSak platné
pouze pro 1. ligu muzi.

Cl. 42 Mimotadny opravny prostiedek

(1) Rozhodnuti odvolaciho organu je konecné a neni proti nému piipustny zadny fadny opravny
prostiedek.

(2) V ptipadech odlisného rozhodnuti I. a II. instance je mozny mimotadny opravny prostredek,
ktery musi byt podan ucastnikem do 7 dnli ode dne doru€eni rozhodnuti 1. instance a nevyZzaduji se
pro n¢j nalezitosti uvedené v €l. 41 odst. (3).

(3) O mimotadném opravném prostfedku rozhoduje vybor CBF.

Cl. 43 Zavéredna ustanoveni
(1) Vyklad soutézniho fadu basketbalu provadi z povéieni vyboru CBF legislativni komise CBF.

(2) Vyjimky z tohoto soutéZniho fadu v soutézich fizenych izemnimi organy miiZe povolit pouze
STK CBF.

(3) Rusi se soutézni fad basketbalu ze dne 1.5. 2003.

(4) Zmény tohoto sout&zniho fadu basketbalu byly schvaleny valnou hromadou CBF konanou dne
1.5. 2004 a nabyvaji i€innosti dnem 16.5. 2004.
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